VYHODNOTENIE STUDENTSKEJ ANKETY
ZA AKADEMICKY ROK 2024/2025

Nazov Studijného programu:  Germanske Studia

Stupen Studia: bakalarsky a magistersky
Forma Studia: denna
Studijny odbor: Filolégia

1. Celkové hodnotenie kvality Studijného programu
a) Ucéast v ankete

Vysledky ankety za akademicky rok 2024/2025 pre Studijny program Germanske Studia mozno vnimat
aj v kontexte skutocnosti, ze Ucast na ankete v rdmci celej Filozofickej fakulty bola pomerne mala (21
percent vzimnom semestri a 16 percent vletnom semestri). NizSiu Ucast na hodnoteni mozno
konstatovat aj v ramci Germanskych studii, o je zrejmé pri porovnani medzi semestrami a scasti to
mozno pricitat tomu, Ze sa niektori Studenti v danom case nachadzali na pobytoch v zahranidi.
Relativne malé ro¢nikové skupiny sa tak vlastne eSte zmensili.

Udast $tudentov $tudijného programu Germanske $tudia — 1. stuperi:
Zimny semester: 5z 15 hlasov (1. stupen)
Letny semester: 2 zo 14 hlasov (1. stupen)

Udast $tudentov $tudijného programu Germanske $tudia — 2. stupen:
Nikto zo Studentov sa k Studijnému programu nevyjadril.

b) Vysledky celkového hodnotenia kvality Studijného programu

Zimny semester: pozitivne hodnotenie Studijného programu — 1. stupen (Ciselné hodnotenie na
stupnici 4)

Letny semester: pozitivne hodnotenie Studijného programu — 1. stupen (Ciselné hodnotenie na
stupnici — 4,5)

c) Vyjadrenie ku komentarom studentov ku kvalite Studijného programu

Zimny semester — 1. stupen: Slovné hodnotenia boli dve, jedno jednoznacne pozitivne (10 z 10),
v druhom sa Svédska cast Studijného programu hodnotila kladne, nemecka cast ako kolisava, kriticky
bolo hodnotené vyucovanie norciny (viac v bode c). Narocnost bola hodnotena prevazne ako akurat
(4 z 5 hlasov), 1 hlas ju hodnotil ako nadsadenu.

Letny semester — 1. stupen: Slovné hodnotenie bolo jedno, bolo tiez jednoznacne pozitivne, iba
k casti germanistika bola uverejnena poznamka, ze chyba timocnicka a prekladatelska stranka. Rada
studijného programu toto berie na vedomie av priebehu akademického roka pripravi zoznam
vhodnych predmetov so zameranim na preklad a tlmocenie a navrhne ich na zaradenie do bloku
povinne volitelnych predmetov. Narocnost bola oboma hodnotitelmi hodnotena ako akurat (2 z 2
hlasov).

Hodnotenie spokojnosti so studijnym programom ako celku je pozitivne, pricom sa v slovhom
hodnoteni vyzdvihlo, Ze si program zachovava zaujimavost a nie je zamerany Cisto na jazykové, ale aj
Sirsie kulturne otazky. Domnievame sa, Ze takéto reakcie sU velmi podnetnym, hodnotnym a
potesujucim ukazovatelom spokojnosti s vyucovanim Studijného programu.



2. Hodnotenie kvality predmetov

a) Uéast v ankete

Zimny semester:

Hodnotené predmety prvého stupna: Jazykova kompetencia — Svédcina 3 (k predmetu sa vyjadrilo 6
z 9 zapisanych studentov (66.67% z 9)), Jazykové cvi¢enia z nemdiny 1 (k predmetu sa vyjadril jeden
zo 7 zapisanych Studentov (14.29% z 7)), Norsky jazyk 1 (k predmetu sa vyjadrilo 7 z 15 zapisanych
Studentov (43.75% z 16)), Seminar zo Svédskej fonetiky a gramatiky 1 (k predmetu sa vyjadrilo 5z 10
zapisanych Studentov (50% z 10)) a Uvod do literarnej vedy (k predmetu sa vyjadrilo 5 z g zapisanych
Studentov (55.56% z 9))

Hodnotené predmety predmety druhého stupna: Imagoldgia Severu (k predmetu sa vyjadril jeden
z 2 zapisanych Studentov (50% z 2)), Viacjazycnost (k predmetu sa vyjadrilo 4 z 10 zapisanych
Studentov (40% z 10).

Letny semester:

Hodnotené predmety prvého stupnia: Akademické pisanie (k predmetu sa vyjadril jeden zo 7
zapisanych Studentov (14.29% z 7)), Jazykova kompetencia — Svédcina 4 (k predmetu sa vyjadril jeden
zo 6 zapisanych Studentov (16.67% z 6), Jazykové cvicenia z nemciny 2 (k predmetu sa vyjadril jeden
z 5 zapisanych Studentov (20% z 5), Norsky jazyk 2 (k predmetu sa vyjadril jeden z 10 zapisanych
Studentov (20% z 10) a Norsky jazyk 4 (k predmetu sa vyjadril jeden z 2 zapisanych Studentov (50% z
2), Politické realie severskych krajin (k predmetu sa vyjadril jeden zo 6 zapisanych Studentov (16.67%
26), Prekladovy seminar zo Svédskeho jazyka 2 (k predmetu sa vyjadril jeden z 2 zapisanych Studentov
(50% z 2), Regionalny projekt 1 (k predmetu sa vyjadril jeden Student zo 6 zapisanych Studentov
(16.67% z 6), Seminar k bakalarskej praci 2 (k predmetu sa vyjadril jeden z 2 zapisanych Studentov
(50% z 2), Seminar zo Svédskej fonetiky a gramatiky 2 (k predmetu sa vyjadril jeden z 5 zapisanych
Studentov (20% z 5), Severské dejiny 2 (k predmetu sa vyjadril jeden Student z poctu 1 zapisanych
Studentov (100% z 1),

Hodnotené predmety druhého stupria: Nemecky jazyk a kultUra na Slovensku (k predmetu sa z
zapisanych g $tudentov vyjadrili 2 $tudenti (22.22% z 9)), Politické redlie nemecky hovoriacich krajin (k
predmetu sa vyjadrili 3 z 13 zapisanych Studentov (23.08% z 13), Seminar k diplomovej praci 2 (k predmetu sa vyjadril
jeden z 3 zapisanych Studentov (33.33%z 3).

b) Hodnotenie kurzov

Z pozitivne hodnotenych predmetov v zimnom semestri mozno spomenut napriklad Kulturu a
literaturu Severu 3 i Sucasny norsky film, pozitivne su hodnotené aj napr. predmety Jazykova
kompetencia — Svédcina (1-4), Seminar zo Svédskej fonetiky agramatiky 1-2 apredmety so
zameranim na germanistiku (Regionalny projekt 1, Jazykové cvicenia z nemciny 1-2) ako aj povinné
predmety so vseobecnym zameranim. Na druhom stupni mali vsetky hodnotené kurzy pozitivne
hodnotenia. V porovnani so zimnym semestrom boli jednotlivé kurzy v letnom semestri hodnotené
pomerne menej Studentmi, niekde iba jednym (Kultura a literatura Severu 4), pricom pri niektorych
predmetoch sa zredukovalo az Uplne vymizlo slovné hodnotenie, ktoré bolo v zimnom semestri
pomerne pritomné, a to v pozitivnom aj menej pozitivnom naladeni. Statistickd vypovedné hodnota
vyjadreni pri takejto medzisemestralne slabsej Ucasti prirodzene klesa. Napriek tomu mozZno urobit
pozorovania vo vztahu k jednotlivym realizovanym kurzom aj celému Studijnému programu.
Jednotlivé kurzy si v hodnoteni medzi semestrami v zasade zachovali pozitivne hodnotenie vo vztahu
k primeranosti preberaného uciva a najma Urovne, s akou boli Studentom oznamované podmienky na
ziskanie kreditov (Ulohy, previerky, skusky). Toto hodnotenie mozno vnimat aj v suvislosti s tym, ze
sa vyucujuci Studijného programu tento aspekt vyucby v predchadzajucom obdobi reflektovali a
vyslovne a vedome sa na neho zamerali. Aj napriek nizsiemu poctu hodnotiacich a vébec studujucich
v jednotlivych roc¢nikoch a kurzoch mozno konstatovat, Ze jednotlivé hlasy vyjadruju spokojnost



napriklad s dorazom na to, aby sa pri vedeni kurzov prekladu zo Svédskeho jazyka rozoberali aj SirSie
jazykové okolnosti a suvislosti prekladanych textov, napriklad Specifikd a zloZenie slovnej zasoby
slovenciny i Svédciny.

c) Vyjadrenie ku komentarom studentov ku kvalite jednotlivych predmetov

Z individualnych kurzov je potrebné sa vyjadrit k vyuovaniu nérskeho jazyka (Norsky jazyk 1a 2). V
zimnom semestri 2024/25 totiz bolo na zaklade ankety zistené, ze Studentom chyba systematické
prezentovanie gramatiky a gramatickych javov napriklad v podobe prehladnych tabuliek. Tento
podnet vyucujuci Skandinavistiky prediskutovali, pricom sa ako vhodné rieSenie ukazalo rozsirit
aktualnu modernu vyucovaciu literatUru zameranu skor na komunikativny aspekt vyucby nérskeho
jazyka, s ktorou pracovala norska lektorka, o relativne starSiu ucebnicu, ktord sa osvedcila pri
vyucovani predchadzajucich kurzov nérskeho jazyka nielen v Bratislave (minimalne od roku 2006), ale
aj vo Viedni. Ide teda o nemecky pisanu uéebnicu ndrciny a kladie sa v nej prave déraz na prehladné
podanie gramatiky norciny v podobe tabuliek a inych vizudlnych prvkov. Ucebnica sa ukazuje ako
vhodny rozsirujuci zdroj, ktory je mozné spristupnit v zvolenom rozsahu v podobe vybranych
naskenovanych lekcii a cvi¢eni ulozenych do priecinku v prislusnej ,triede" v aplikacii MS Teams.
Otdzkou o najvhodnejsej literatury pre vyucbu ndrskeho jazyka, ¢i uz pre Studentov Germanskych
Studii (u ktorych sa predpoklada znalost nemciny), ako aj pre Studentov inych studijnych programoyv,
sa vyucujuci zaoberaju priebezne, a tak napriklad sleduju aktualne vydavanu literaturu pre vyucbu
norciny ako cudzieho jazyka. Vyucujuci si uvedomuju skutocnost, ze predmety Norsky jazyk 1 a 2 si
popri Studentoch Svédciny zapisuju aj Studenti inych, aj nefilologickych, programov, komunikuju
o tom s lektorkou a hladaju vhodné rieSenie. V letnom semestri sa hodnotenie kurzu zlepsilo, vyjadril
sa vSak len 1z 10 zapisanych Studentov. Hodnotenie vyucby norciny v ramci kurzu Nérsky jazyk 4 bolo
v letnom semestri zastUpené opat prakticky jedinym hlasom. Z hodnotenia vyplyva, ze doraz na
explicitné preberanie gramatiky je potrebny aj na vyssich Urovniach vyucovania norciny. Aj tento
podnet bude zapracovany do dalSieho utvarania a realizovania nérskeho kurzu v spolupraci vsetkych
vyucujucich zodpovednych za tUto cast Studijného programu. Velmi pozitivne sU hodnotené
predmety Jazykova kompetencia - Svédcina a Seminar zo Svédskej fonetiky a gramatiky. Pokial ide
Jazykovu kompetenciu — Svédcina 3 vzimnom semestri, bola k tomuto predmetu vyslovena jedina
vyhrada k vyucovaniu syntaxe. ISlo o vyhradu k vyberu textov, ktory Student povazoval za nadsadeny.
Ide vSak uZ zo svojej podstaty o narocny predmet a ocakava sa, ze Studenti ho ako taky aj vacsinou
vnimaju (napr. v porovnani s morfoldgiou). Vyucujuca vzala na vedomie tuto vyhradu, hoci nie vzdy sa
da pracovat s jazykovo zjednodusenymi textami, najma ked je potrebné vysvetlit niektoré Specifické
syntaktické javy. O pozitivnom celkovom hodnoteni predmetu sved¢i znamka 5 pri hodnoteni
celkovej kvality predmetu od vietkych 6 hodnotiacich. Seminare zo Svédskej fonetiky a gramatiky 1
a2 boli hodnotené velmi kladne, v jednom zo slovnych hodnoteni seminara v zimnom semestri bola
vyslovena vyhrada voci nejasne formulovanej forme hodnotenia. Hodnotenie bolo vykonané v sulade
s informacnym listom a jeho spésob, podobne ako texty, s ktorymi sa na hodinach pracovalo, boli
prisposobené aktualnej jazykovej Urovni Studentov. Vyhrada k ujasneniu podmienok hodnotenia sa
uz vletnom semestri neopakovala. O Uspesnosti kurzu svedcia inak velmi kladné hodnotenia a aj
spatna vazba, ktoru vyucujuca dostavala pocas oboch semestrov (znamka 5 pri hodnoteni celkove;j
kvality predmetu od vsetkych hodnotiacich vZS a kladné slovné hodnotenie vyucujucej v oboch
semestroch).

3. Vyuzitelnost podnetov zo Studentskej ankety pri inovacii a upravach studijného programu

Rada sStudijného programu berie na vedomie podnet, Ze chyba timocnicka a prekladatelska stranka
na 1. stupni Studia Germanskych studii v Casti germanistika a v priebehu akademického roka pripravi
zoznam vhodnych predmetov so zameranim na preklad a timocenie z nemeckého jazyka, ktoré
navrhne na najblizSom zasadnuti Rady Studijného programu na zaradenie do bloku povinne



volitelnych predmetov. Vyucujuci norciny aSvédciny sa podrobne zaoberali kritikou zo strany
Studentov voci predmetom Norsky jazyk 1-4, vyuCujica lektorka bola poucend o potrebe désledného
zaradenia gramatiky do vyucovacieho procesu a do odporucane;j literatury informacného listu bola
pridana ucebnica resSpektujuca Specifika a potreby nasich Studentov, orientovana viac na gramatiku.

Vyhodnotenie Studentskej ankety prerokovala a schvalila rada Studijného programu v zlozeni:
Marketa Stefkovd, Katarina Motykova, Jozef Tancer, Jaroslav Stahl, Petra MikuldSova, Daniela
FleSkova per rollam.

Hlasovania sa zUcastnili vSetci Clenovia rady a jednohlasne hlasovali za predlozeny navrh
vyhodnotenia. Z vysledkov hlasovania vyplyva, ze rada Studijného programu Germanske studia
vyhodnotenie vysledkov Studentskej ankety schvalila.

V Bratislave, 17.10.2025 doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.
garantka Studijného programu



